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Excellence,

Nous avons I'honneur de nous adresser a vous smualités de Rapporteur
spécial sur la promotion et la protection du deéoita liberté d’opinion et d’expression;
Rapporteur spécial sur les exécutions extrajudesai sommaires ou arbitraires; et
Rapporteuse spéciale sur la situation des défemseles droits de I'homme,
conformément a la résolution 60/251 de I'Assemlgérérale et aux résolutions 16/4,
17/5 et 16/5 du Conseil des droits de 'lhomme.

A cet égard, nous souhaiterions attirer I'attentdun Gouvernement de votre
Excellence sur des informations que nous avonseseconcernant I'assassinat de M.
Guiemé Djimé, responsable de Os-Civil Droits de I'Homme, ungoagtion de défense
de droits de 'homme, ainsi que des actes de hameit et d’intimidation a I'encontre de
Mme Maximilienne Ngo Mbe, Directrice Exécutive du Réseau des Défenseurs des
Droits humains en Afrique Centrale (REDHAC).

Le 8 avril 2010, plusieurs titulaires de mandat envoyé un appel urgent au
Gouvernement de votre Excellence concernant desacaen subies par Mme
Maximilienne Ngo Mbe. Nous regrettons qu’a ce joaus n'ayons toujours pas recu une
réponse a cet appel de la part du Gouvernemerutde Excellence.

Selon les informations regues:

Depuis 2004, I'Os-Civil Droits de 'Homme auraitrdesté les élections de deux
chefs traditionnels des villages Afade et Ngardoukp avec le soutien des
populations et des autres chefs, au motif que lestiéns n’auraient pas été
organisees selon les normes législatives.

Le 31 mai 2011, le chef traditionnel d’Afade aurpitrté plainte aupres du
nouveau préfet contre M. Aldji Mey Ali, Présidene d'Os-Civil Droits de



'Homme, et M. Djimé pour déstabilisation de cesféries et aurait déclaré
« gu'ils auront affaire a lui ».

Le 7 juin 2011, une réunion secréte se serait ténlee chefferie d’Afade sur
convocation des deux chefs traditionnels. Le 14 2011, une tournée du sous-
préfet aurait été organisée a laquelle M. Djiméaitgwrendre part.

Dans la nuit du 10 au 11 juin 2011, deux persomuesidentifiees auraient fait
irruption au domicile de M. Djimé et I'auraient tdé deux balles en présence de
son épouse.

Quatre personnes auraient été arrétées. Une deecs&mnes aurait été relachée
sans explication le 4 juillet 2011, et les troisras auraient été transférees le 11
juillet 2011 a la prison de Garou afin d’étre préées devant le Tribunal
Militaire.

Le 16 juillet 2011, Mme Maximilienne Ngo Mbe auraiecu un appel
téléphonique d’'un numéro masqué, au cours duqueheonnu aurait indiqué
qu'il appelait du Département de la Sécurité duriic@re (DST), sans dévoiler
son identité. L'inconnu aurait demandé a Mme NgoeMle se présenter aux
bureaux du DST a Yaoundé, le 18 juillet 2011, pouiinterrogatoire portant sur
une interview qu’elle aurait donnée le 11 juilleD12 & Radio France
Internationale (RFI). L'inconnu lui aurait dit que I'objectif deette interview
avait été de déstabiliser le pays et d’encouragsiimfractions a I'ordre public.

L’interview aurait été donnée suite a la publicat@iun communiqué de presse
du REDHAC le 11 juillet 2011, qui dénoncait le meeidu M. Djimé.

Mme Ngo Mbe aurait informé son interlocuteur avgpélone qu’elle ne se
présenterait pas aux bureaux de la DST sans unecation écrite et officielle,
conformément a la procédure habituelle. L’inconfaurhit menacé dans les
termes suivants: «c’est ce que nous allons vowpgs ne venez pas, on viendra
vous chercher».

Selon les informations recues, le 18 juillet 20&%, appels téléphoniques, vers et
depuis l'international, au domicile de Mme Ngo Maeraient été coupés sans
motif. Le 19 juillet 2011, un contact de Mme Ngo &burait essayé vainement
de l'appeler plusieurs fois de I'étranger. Aprés rdembreuses tentatives, un
homme non-identifié aurait décroché et répondu «jmeuis au Cameroun, qui

étes-vous et d’'ou appelez-vous ?» et I'inconnuititaacroché. Le contact aurait

essaye de rappeler, mais la ligne était apparemocenpée.

Selon les rapports recus, le coup de fil anonymé@ljuillet 2010 aurait été recu
la veille de l'ouverture du proces de huit actiesstaccusés de tentative de
déstabilisation de I'Etat. Le REDHAC aurait menéplaidoyer le 7 mars 2011,



au sujet de huit activistes qui auraient été aaipément détenus par le DST en
février 2011.

Par ailleurs, Mme Ngo Mbe aurait subi des actebateelement par le passé. En
mars 2011, pendant un atelier informatique a Dooaganisé par le REDHAC,
deux policiers seraient entrés par effraction daasbureaux du REDHAC afin
d’interroger des participants au sujet des obed# I'atelier.

En avril 2011, des inconnus lui auraient volé desuthents de travail dans son
sac a mains, ainsi que ses papiers d’'identité.

De sérieuses préoccupations sont exprimées qubBassassinat de M. Guiemé
Djimé qui serait lié a ses activités de promotivme protection des droits de '"homme.
De sérieuses préoccupations sont également exiopdgent a I'intégrité physique et
psychologique de Mme Maximilienne Ngo Mbe en raides actes de harcélement ainsi
que d’intimidation et des menaces dont elle sefiaitme. De sérieuses préoccupations
sont exprimées quant au fait que ces actes contmie Maximilienne Ngo Mbe seraient
liés a ses activités de promotion et de protectlea droits de I’'homme, et ce dans
I'exercice de son droit a la liberté d’opinion &txpression.

Sans vouloir a ce stade préjuger des faits qui patgté soumis, nous voudrions
attirer l'attention du Gouvernement de votre Examtle sur le droit a I'intégrité physique
et mentale de Mme Maximilienne Ngo Mbe, ainsi quelss violations qui auraient été
perpétrées dans le cadre de I'assassinat de M£Djim

Nous voudrions rappeler au Gouvernement de votreelence les principes
fondamentaux énoncés a l'article 3 de la Déclandtiaiverselle des Droits de 'Homme
qui précise que ‘tout individu a droit a la vielaaliberté et a la sdreté de sa personne’,
ainsi que a l'article 6, para 1, du Pacte Inteorati relatif aux Droits Civils et Politiques
stipulant que «le droit a la vie est inhérent gdémsonne humaine. Ce droit doit étre
protégé par la loi. Nul ne peut étre arbitrairenm@iué de la vie ».

Par rapport a I'assassinat de M. Djimé, nous stehains rappeler en particulier
au Gouvernement de votre Excellence la nécessitéaher des enquétes diligentes sur
les violations perpétrées. A cet égard, les Prexigelatifs a la prévention efficace des
executions extrajudiciaires, arbitraires et somewiret aux moyens d'enquéter
efficacement sur ces exécutions, a savoir le pe® stipule que « Une enquéte
approfondie et impartiale sera promptement ouwdates tous les cas ou I'on soupgonnera
des exécutions extrajudiciaires, arbitraires etreaires, y compris ceux ou des plaintes
déposeées par la famille ou des informations digieefoi donneront a penser qu'il s'agit
d'un décés non naturel dans les circonstances dsnné

A l'égard du droit a la sareté de Mme Maximiliendgo Mbe, nous voudrions
attirer I'attention du Gouvernement de votre Examdle au principe 4 énoncant que ‘une
protection efficace sera assurée par des moyeisgids ou autres aux personnes et aux



groupes qui seront menacés d'une exécution exicajird, arbitraire ou sommaire, y
compris a ceux qui feront I'objet de menaces dé mor

Par ailleurs, nous souhaiterions rappeler au Goeveent de votre Excellence,
les normes et principes fondamentaux pertinentsnéw a l'article 19 du Pacte
International relatif aux droits civils et politige, qui précise que: « [tjout individu a
droit a la liberté d'opinion et d'expression, ceimplique le droit de ne pas étre inquiété
pour ses opinions et celui de chercher, de recetale répandre, sans considérations de
frontieres, les informations et les idées par queleoyen d'expression que ce soit ».

En outre, nous souhaiterions attirer l'attention @Gouvernement de votre
Excellence sur les principes fondamentaux énonags t Déclaration sur le droit et la
responsabilité des individus, groupes et organedadsociété de promouvoir et de
protéger les droits de 'lhomme et les libertés #omdntales universellement reconnus, et
en particulier l'article 1 et 2 qui stipulent queskacun a le droit, individuellement ou en
association avec d’autres, de promouvoir la prmecet la réalisation des droits de
'hnomme et des libertés fondamentales aux niveational et international » et que «
chaque Etat a, au premier chef, la responsabilité éevoir de protéger, promouvoir et
rendre effectifs tous les droits de I'homme et @sutes libertés fondamentales,
notamment en adoptant les mesures nécessairesnstaurer les conditions sociales,
économiques, politiques et autres ainsi que leangas juridiqgues voulues pour que
toutes les personnes relevant de sa juridictionssemt, individuellement ou en
association avec d'autres, jouir en pratique de ¢tes droits et de toutes ces libertés ».

De méme, nous souhaiterions attirer I'attention @auvernement de votre
Excellence sur les dispositions suivantes, et eticper sur :

- l'article 6, alinéas b) et c), qui stipule queactin a le droit, individuellement ou
en association avec d’autres, conformément auxuments internationaux relatifs aux
droits de I'nomme et autres instruments internatian applicables, de publier,
communiquer a autrui ou diffuser librement des sdéaformations et connaissances sur
tous les droits de I'homme et toutes les liber@sdédmentales; d'étudier, discuter,
apprécier et évaluer le respect, tant en droitngoratique, de tous les droits de 'homme
et de toutes les libertés fondamentales et, pamm&ns et autres moyens appropriés,
d'appeler I'attention du public sur la questioh ; e

- larticle 12, para. 2 et 3, qui stipule que IEtarend toutes les mesures
nécessaires pour assurer que les autorités congmtgmotegent toute personne,
individuellement ou en association avec d'autregpdte violence, menace, représailles,
discrimination de facto ou de jure, pression oueaattion arbitraire dans le cadre de
I'exercice légitime des droits visés dans la pri&sBéclaration. A cet égard, chacun a le
droit, individuellement ou en association avec tlém) d'étre efficacement protégé par la
législation nationale quand il réagit par des magypacifiques contre des activités et
actes, y compris ceux résultant d'omissions, impesaa I'Etat et ayant entrainé des
violations des droits de 'homme et des libertégléonentales, ainsi que contre des actes



de violence perpétrés par des groupes ou individiientravent I'exercice des droits de
I'nomme et des libertés fondamentales.

Nous prions le Gouvernement de votre Excellencprdadre toutes les mesures
nécessaires pour assurer la protection des droideslibertés de Mme Maximilienne
Ngo Mbe, de diligenter des enquétes sur les viatiqui auraient été perpétrées et de
traduire les responsables en justice, y compris darcas de I'assassinat de M. Djimé.
Nous prions aussi le Gouvernement de votre Exaslefadopter, le cas échéant, toutes
les mesures nécessaires pour prévenir la répétiéisriaits mentionnés.

Au vu de l'urgence du cas, nous saurions gré auv&oement de votre
Excellence de nous fournir une réponse sur les ddras préliminaires entreprises afin
de protéger les droits de Mme Maximilienne Ngo Mbe.

Il est de notre responsabilité, en vertu des manglait nous ont été confiés par le
Conseil des droits de 'homme, de solliciter vatompération pour tirer au clair les cas
qui ont été portés a notre attention. Etant dasidifjation de faire rapport de ces cas au
Conseil des droits de 'homme, nous serions redesaats au Gouvernement de votre
Excellence de ses observations sur les points rstgiveels qu’ils s’avérent pertinents au
regard du cas souleveé :

1. Les faits tels que relatés dans le résumé dsarasils exacts? Si tel n’est
pas le cas, quelles enquétes ont été menées pamluoa leur réfutation ?

2. Une plainte a-t-elle été déposée par la farddléV. Guiemé Djimé et par
Mme Maximilienne Ngo Mbe ou en son nom?

3. Veuillez fournir toute information complémengiet éventuellement tout
résultat des enquétes menées, examens meédicawestigations judiciaires et autres
menées en relation avec lI'assassinat de M. Guiejin®[t les actes de harcelement et
intimidation subis par Mme Maximilienne Ngo Mbe.

4. Si les allégations sont avérees, veuillez foutmuite information sur les
poursuites et procédures engagées contre les auteliassassinat de M. Guiemé Djimeé
et les actes de harcélement et intimidation sudnidvpme Maximilienne Ngo Mbe.

5. Veuillez indiquer les mesures de protectiongwipour assurer l'intégrité
physique et mentale de Mme Maximilienne Ngo Mbesaédamille et de ses collegues de
REDHAC, ainsi que de la famille de M. Guiemé Djimé.

Nous nous engageons a ce que la réponse du Gomearnhde votre Excellence a
chacune de ces questions soit reflétée dans Ipentapqui seront remis au Conseil des
Droits de 'THomme pour examen.

Veuillez agréer, Excellence, I'assurance de nattgehconsidération.



Frank La Rue
Rapporteur spécial sur la promotion et la protectio droit a la liberté d’opinion et
d’expression

Christof Heyns
Rapporteur spécial sur les exécutions extrajudeasasommaires ou arbitraires

Margaret Sekaggya
Rapporteuse spéciale sur la situation des défemsiegrdroits de 'hnomme



